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Hatvan éwel ezel6tt, 1956-ban szerz6datt a nagyvéradi
Allami Babszinhazhoz Fux P4l. A nagyszalontai sz-
letésti képzémlivész 1955-ben dolgozott el6szor
egy(tt a nagyvdradi tarsulattal; az ltala tervezett és
Kovécs lldiké rendezésében szinre vitt Liidas Matyival
nyilt meg a babszinhaz Fekete Sas palotabeli (immar
allando) székhelye. Az 1950-ben alapitott mivész-
egylttes ezzel a bemutatéval a stabilizalodas kor-
szakaba lépett: a székhely-gondok és adminisztraciés
bizonytalansagok megsz(intek, ezzel parhuzamosan
pedig a fiatal kolozsvari rendezd személyében erés-
kez(i vezetGje lett a térsulatnak. 1956-ban azutan
teljes jogU tagként, diszlet- és babtervez6i funkcidban
csatlakozott a térsulathoz Fux Pal is.

A Kovacs—Fux alkotéparos egy ,Uj rajz(” babszinhaz
alapjait rakta le, amely csakhamar mintegy tarsadalmi
szintre emelte a babmdifajrél sz6l6 parbeszédet,
annél is inkdbb, mert az 1955-1958 kozotti repertoér
annak a felismerésnek a jegyében kérvonalazédott,
hogy a bdbszinhazat nem lehet egy korosztéllyal
azonositani. A korszakban létrejott felnéttel6adasok,
valamint azok orszdgos és nemzetkozi szakmai
férumokon valé sikeres szereplése arra enged
kovetkeztetni, hogy a babszinhéz valés alternativaval
szolgdlt a kulttrpropagandédba er6sen bedgyazott
felndttszinhaz kidbrandult néz6i szaméra.

LA nagyvdradi Allami Babszinhaz az orszag legér-
dekesebb, mondhatni legizgalmasabb babszinhéza,
nem csak a gyerek vagy felnétt nézd, hanem
a babszinhdzi szakember széméra is. A szinhaz jo
hirének megalapozéja két fiatal mivész: Fux Pél
képzémiivész és Kovécs Ildiké rendezé™ - kettejik

munkédssaga nyoman egy céltudatos, nyitott tarsulat
képe rajzolddik ki, amely kisérleti alkotdsaival csak-
hamar kivivia a hazai és nemzetkdzi szakma
figyelmét az olyan m(ihelymunkak, elssorban fel-
nétteknek szént eladasok kapcsan, mint A szar-
vaskirély, a Don Quijote, vagy a Moment.

A szarvaskiraly (1955)*

A nagyvéradi Allami Babszinhéz els6 felnétt babe-
|6adasat 1951-ben mutattdk be. Bar Moliere
Botcsinalta doktor cim( komédidjét éppen a kdzon-
ségigény hivta életre, a felnéttel6addsok mégsem
valtak dllandé gyakorlattd az intézmény miisorpo-
litikdjaban, hiszen ezt kovetéen 1954-ben tlzik
misorra a kovetkezd kifejezetten feln6tteknek
szant darabot. Kacséh Pongréc Janos vitéz cim(i
daljatéka elsopré sikert aratott a felnétt kozonség
koreiben; az eladést tobb mint 150 alkalommal
jatszottak egész Erdélyben.

A felngttel6adasok hagyomdnyanak adott U arcot
a Heltai Jené forditdsaban éa atdolgozasaban szinre
vitt Gozzi-komédia, A szarvaskirdly. Az el6adas
kapcsan sziletett krénika szerz6je megjegyzi: ez
a lelkes kis egyittes (j (tra lépett”. A paradigmavaltést
gy érzékelteti, hogy szembedllitia a téarsulat eddigi
megvaldsitasait A szarvaskirdly ltal megnyitott lehet6-
ségekkel: a ,merész (it' gyokeresen szakit a ,konzervativ
bébszinhaz" felfogéséval. Fekete Atila meglatésaban
a babszinhdz ,megfeledkezett arrél hogy a babjaték
célia nem sz(ikithet6 le a gyermekeknek valé meseja-
tékok el6adasara’, ugyanakkor megjegyzi, hogy a felndtt
babjétszés irodalmaban kevés a j6> magyar szoveg.

* Szerk. megjegyzés: Bar a nagyvaradi babszinhaz Gozzi darabjét A szarvaskirdly cimmel jétszotta, a kozolt tanulmanyban

azonban a Heltai-forditas cimét, A szarvaskirdlyt hasznéaljuk.

1 Sztankovits Jdlia: Beszélgetés a babokidl (Szigligeti Szinhaz archivuma)

2 Fekete Attila: A szarvaskirély. Faklya, 1956. méjus 20., 2.

3 ,J0" szovegnek szamit az, amelyik a kovetkezé két kovetelménynek eleget tesz: elGremutaté erkdlcesi tanulségot

szolgéltat és nyelvezete, illetve stilusa kifogéstalan.
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A darabvélasztds ezért nem fliggetlen a kelet-
eurépai szinhazi tendencidktél: a Kulturdlis
Minisztériumhoz kuldott kérvényben a nagyvaradiak
a pragai és a budapesti A szarvaskirély-feldolgoza-
sokra hivatkozva kérték a darab j6vahagyasat’.
A haromfelvondsos babkomédiat két szereposz-
tasban, él6 zenekarral jatszotték (zenei vezetd:
Thurzé Sandor, zeneszerzé: Ranki Gyorgy).

A szarvaskirdly emlékezetessége a rendhagy6
darabvélasztason tdl a képzémivészeti kivitelezé-
sében rejlett. A tervez6 Fux Pal a diszletben egy-
szer(iségre, a babok esetében pedig azok legfon-
tosabb jellemzdinek kiemelésére torekedett. Ebben
az értelemben a darab legsikertltebb figurdja
Truffaldino, aki ,egyesiti magdban a legeredetibb
népi humort, szinteséget, jozan észt, s emellett
Kicsit korlatolt, kicsit nagykép(i is. Mikor megjelenik
a szinen, az ember egy pillantassal felméri mindezt
- pusztan kilseje utan itélve™.

Don Quijote (1956)

1956. oktdber 1-7 kozott elsd alkalommal rendeztek
babfesztivalt Romanidban, a hazai térsulatok innepi
hetének a bukaresti Tandarica Babszinhaz adott
otthont. A versenyjelleg(i fesztivalon 13 szinhaz 15
eladassal mutatkozott be, kézttk a nagyvaradi
magyar tarsulat A szarvaskirdly és Don Quijote
cm(i el6adasai.

Cervantes buskép(i lovagrél sz6lé torténetét 1956.
szeptember 26-4n mutattdk be. A nagyiv(i epikai
alkotasbdl Di6sszildgyi Ibolya készitett j6 dramaturgiai
érzékkel megirt szovegkonyvet, amelyet a korabeli
sajté fgy méltatott: ,A biisképli lovag ennyi emberi
tanulsagot rejté torténetébdl finom 6i 6szténnel
vélogatta ki azt, ami a legtobbet mond, ami legjobban
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kidomboritia ezt a megragadé emberi jellemet™.
A szoveget a pontossagra és logikus cselekmény-
vezetésre torekvé rendezés (rendezd: Kovacs lldiko),
valamint Fux P&l kulonleges szinpadképe fogta
kozre: ,Amikor a fuggony felgérdl, a reflektor fénye
egy lapos kiipban végz6dd, vizszintesen elhelyezett
korongot vildgit meg amelyen perspektivikusan,
mintegy madartaviatbdl latszé apro tajrészletek val-
togatjék egymast. (...) S mikor a cselekmény meg-
kezdédik, a korong ismét lassan forogni kezd s végig-
kiséri a hés egész Utjat, az elétérben pedig mintegy
felnagyitva, de csak szimbolikusan és stilizélva
jelennek meg azok a diszletek, amelyek a tavoli taj
legjellemzébb elemeit emelik ki”.

4 A bukaresti Kulturdlis Minisztérium Szinh&ztgyi lgazgatéség Bébszinhaziigyi Osztdlyanak cimzett kénvény. Szigligeti

Szinhdz dokumentacids tara
5 Uo.

6 Lorincz LaszI6: Babosok taldlkozéja. A buisképli lovag Utja. A nagyvéaradi Allami Babszinhaz bemutatéja. A Szigligeti

Szinhdz dokumentécids tarabdl.

7 Kébor Jené: A bukaresti babos taldlkozé tanulségai. Féklya, 1956. oktéber 17, 3 oldal



A fesztivdlon ,a nagyvdradi babszinhdz volt
az egyetlen, amely bétran atlépte az eddigi korla-
tokat, és amely egész Ujszer( arculatot adott el6-
adasainak® - dllitia az Gjsagiré, és valdban:
a Don Quijote bukaresti vendégszereplése a bab-
mifaj 1ényegi kérdéseit t(izi ismét napirendre.
A darabvélasztés, a rendez6i koncepcid, valamint
kivaltképpen Fux Pal vizija a babszinhazi abra-
zoladsmad két irdnyzatdnak érvényességére kérdez
rd. Az el6adds kapcsén kialakuld szakmai vitét
Méhes Gyorgy a kovetkezdképpen osszegzi: ,két
f6 irdnyzata van a hazai babjétszdsnak. Az egyik
realizmus cimen versenyre kel a szinpaddal,
s a babok tgy mozognak mint az emberek.
A versenyen részt vevs egyiittesek tobbsége
(Galati, Braila, Gyulafehérvar, Botosani, Temesvar,
Szeben és Marosvdsarhely) az itt bemutatott
daraboknél igyekeztek nagyszinpadi hatdst kelteni.
A masik irdnyzat (Kolozsvér, Nagyvérad, lasi és
Sztélinvaros) viszont kisebb-nagyobb mértékben
a jelképes-stilizélt eléadasmaéd felé kozelett. (...)".
Ez mindenképpen 6sszhangban van azzal
az obrazcovi elképzeléssel, amely a babszinhaz
és a felnGttszinhdz kozotti kulonbségeket emeli
ki, hangstlyozva a bab szatirizalé, tilz6 lehetéségeit,
amelyek az illetd jellem legfontosabb vondsainak
megjelenitésével karakterformdlé eréként lépnek
fel, amelyek mintegy megkivanjak az abszurd és
groteszk mindségek babszinpadon valé szere-
peltetését®.

Méhes t6bb szempontbdl kiemeli a nagyvaradiak
torekvését: egyrészt felhivja a figyelmet a dramaturgiai
munka szikségességére, masrészt megallapitja,
hogy nem értelmezik szliken a bébszer(iséget, azaz
kiemelt fontossdgot tulajdonitanak a bab belsd
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vildgédnak megkonstrudldséra: ,Egy vonatkozasban
kétségkiviil 6k jutottak legmesszebbre: a bab belsé

életének, ha (gy tetszik, lelki vildaganak abrazola-
séban™.

Moment (1958)

Az 1956-0s taldlkozé mintegy kiiszobe, féprobaja
volt a babos vildgszervezet, az UNIMA kozrem(iko-
désével 1958-ban szintén Bukarestben megszer-
vezett nemzetkozi fesztivalnak.

A méjus 15. - janius 1. kozott zajl6 fesztivalon 13
orszag (Anglia, Ausztria, Bulgéria, Csehorszag, NDK,
NSZK, Jugoszlavia, Hollandia, Lengyelorszag,
Svédorszag, Szovjetunid) tarsulatai mutatkoztak be,

9 Méhes Gyorgy: Versengd babosok. (Szigligeti Szinhaz archivuma)

10 ,Roviden: elhatdrolni a babszinhazat az emberszinhaztél (Obrazcov kifejezése). A babszinhaznak szamos kozos vondsa
van ugyan az utébbival, de kell ismerniink a hatért, amely elvélasztia a kettét. Sz. V. Obrazcov, az Uj szovjet
babmivészet atyja kifejtette a kettd kozotti kiilonbség ényegét és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a babszinhdznak
semmi esetre sem szabad mésolnia vagy utdnoznia az emberszinhdzat. A babfigura csak képviseli az embert
a szinpadon. Ezért mésok a bébszinhdz lehet6ségei, megvannak a maga korlatai. Nevetséges lenne példaul egy
munkdshést babaval dbrazolni”. Kébor Jend: A tapasztalatcsere fontossdga a babmdivészetben, Faklya, 1954, 2.

11 Uo.
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A Lednykérés cim( el6adés babjai

a romdaniai babszinhazak kozul a temesvéri, maros-
vasarhelyi, szebeni, nagyvaradi, kolozsvari, krajovai,
konstancai és bukaresti m{ivészegytttesek kaptak
meghivast.

1958. marcius 15-én a Faklydban eképpen sza-
molnak be a véradiak késztlgdésérdl: ,Cigarettavégek
témege jelzi, hogy a fiatal mester [Fux Pél] farad-
hatatlanul dolgozik’'?. A cikkbél kidertl, hogy
a bébos fesztivalra Mészoly Miklés Emberke, oh!
cmi szovege alapjan készul6 babpantomimmel
jelentkeznek, amely egy bab megsziletésének és
életének viszontagsagait, oromeit helyezi a kozép-
pontba, s mintegy allegéridja az ember életének.
A darab lirai, finomhangolast jelképek és utaldsok
sorozatét tarja a kozonség elé: ,Erésen s(iritett, de
végig érthetd szimbdlumokkal dolgozik az egytittes™.
A bdabpantomim szizséjét a kovetkez6képpen
foglalia 6ssze a fesztival programfiizete: ,A nagyvdradi
Allami Bébszinhaz szinpadan bemutatott eléadas
egy sor olyan jelenetbdl &ll, amely Iényegi médon
mutatja be vagyunkat a szépség és magasztossag
irdnt. A babu, amely a mindenkori embert jelképezi,

hosszas kutatds utdn megleli boldogsagét, amelyet
a tisztasag és szépség szimboluma, a virdg jelképez.
Ezt az 6rémot azonban az ellenség tulereje elrabolja
téle. Ebbél az élethelyzetbél szérmazik az igény,
hogy az ember ne egyedul, hanem tarsaval, bara-
taival egyitt éljen. A jelenetek sorozatdban a babu
feleséget taldl, gyermekei pedig tovabb kuzdenek
az Gsi célért: visszaszerezni az ellopott boldogsagot.
A gyermekek vildggd mennek, és haza sem térnek
addig, amig kiiszkodéseik eredményét nem tudjak
felmutatni Gseiknek. Torekvéseik szimbéluma egy
a csalddi haz udvaraban eltltetett, mélyen a folbe
gyokerezé fa, amely ellendll a gonosz erék ostro-
manak, és sikerre viszi az Gsi tigyet'.

M. Implon Irén mar idézett szovegébdl kiderdl,
hogy a darab latvanyvildgaban a Babut megjelenit6
kéz, valamint a vilagitas, a fény kapjak a legnagyobb
hangsulyt. A gonosz er6ket a kulonbozé szind
keszty(ik és egzotikus maszkok képviselik.

Az orszégszerte (ttorének szamité babpantomim
mégsem a maga teljességében kertlhetett a fesz-
tival szinpadéra. Egy 1958. mdjus 10.-i hiradas

12 A bukaresti fesztivélra készul. Faklya, 1958. mércius 15. 2 oldal
13 M. Implon Irén: A véradi babszinhaz. Utunk, 1958. majus 15, 12. oldal
14 A Bukaresti Nemzetkozi Babszinhazi Fesztival méisorfiizete, 12. o. (forditas)
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mér arél szamol be, hogy a Mészoly-adaptécié
az egy éwvel kordbbi Antonin Wolf-rémparédiaval,
a Kecafdn vagy Hacafénnal egyszerre, Moment
cim alatt lesz I&thaté Bukarestben. A cikkben
nem szerepel a valtoztatas indoklasa, de gyanitani
lehet, hogy a Budapesten is heves vitékat kivaltd
el6adds a véradiak feldolgozdsdban sem tett
eleget a cenzlra elvarasainak.

A Moment a Bukaresti Nemzetkozi Babszinhézi
Fesztival kiemelked6 zenei teljesitményért jaré
ezistérmét nyerte el (a dijazottak kozott a lengyel-
orszagi, moszkvai bukaresti, krajovai, a francia,
a német és az angol egyitteseket talaljuk), mely
dij egyben a véradi tarsulat munkdssaganak elis-
meréséul szolgélt.

Osszegzés

Kovacs lldiké 1958-ban tavozik a nagyvéradi Allami
Babszinhaz magyar térsulaténak élérél. A kovetkezé
iddszak valamelyest visszavetett a tarsulat kisérletezd
kedvébdl, annél is ink&bb, mert a fenntarték jelezték

Nagy Janos A szarvaskirély
egyik babjaval

elégedetlenségiiket arra nézve, hogy az intézmény
msorpolitikdja kevésbé valésitja meg a hat6sé-
goknak az ifiisdg szocialista szellemben vald
nevelésére vonatkoz6 elvérdsat. A tarsulat vezetését
Fux Pél veszi &t, aki 1972-es Izraelbe val tavozasdig
marad a mivészegyttes élén.

Kovacs Ildiké rendez6 és Fux Pal képzémiivész
gyokeresen Ujitottdk meg a babszinhdz forma-
nyelvét, és szakitottak azzal az irdnyzattal, amely
az élethliséget kovetelte meg az eladds minden
szintjén. Msorpolitikdjukban egy fejl6dé intéz-
mény képét mutattak: egyarant nytltak a kortars
mivekhez és a vilagirodalom klasszikusaihoz,
valés alternativat teremtve ezzel az atpolitizalt
felnGttszinhdz nézdinek. Az 1955-1958 kozotti
id6szakban létrejott el6adasok fesztivélszereplései
megnyitjdk a kortérs bébszinhaz lehetdségeirdl
és vele szemben tdmasztott elvardsokrél sz6ld
vitt, a nagyvéradi tarsulat munkéssaganak hite-
lességét pedig a nemzetkozi szereplés sikere is
aldtdmasztotta.
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Emaédi Gyula
A szarvaskirdly egyik babjaval

A szarvaskirdly babja
az egyik n&i szerepl6vel

FUX 60

This article introduces two artists from the State Puppet Theater founded in 1950 in Oradea. Di-
rector, lldiké Kovacs and set and puppet designer, Pal Fux, are featured along with their works
from 1955-1958. The article highlights three productions: The Deer King, Don Quixote and Moment.
Their imaginative work in these pieces moved away from the prevailing strict naturalism and rad-
ically refreshed the language of puppet theater. Their overall programming ranged from contem-
porary works to the classics of world literature, and they opened up debates on new expectations
and opportunities for contemporary puppet theater. The many great international successes that
they achieved with the Oradea company was a testament to the excellence of their work.




